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PRODUCT NAME : Laredo LED Outdoor Sconce
ITEM NUMBER: 55593RF

Please consult a qualified electrician for hanging fixture and wiring.

Light Source :1-PCB Integrated-9W (Included)

Made in China / Hecho en China / Fabrique en China
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Lamp
Carelnstructions

Carefullyreadthroughtheinstructionsheet
beforeassemblyandusingtheproduct.

Cautionthereisariskofshock.Disconnectfrom
powersourcebeforeassemblingorcleaning.

Switchoff,unplugandallowbulbtocoolbefore
replacingbulborcleaning.
Onlyusetherecommendedbulbtypeanddonot
exceedthemaximumwattageasitcouldcause
fire.

Donotplugtheproductinifcordistornor
frayed.

Cleaning&Maintenance

On polished finishes, often using talc powder
reduces the appearance of fingerprints and
other smudges.

For respective shade surfaces, use the

appropriate cleansers, i.e. glass cleaner,
acrylic polish, and wood polish.

Clean with soft cloth and a mild detergent.
DO not use abrasive cleaner.

Periodically(every90 days)makesurethatthe
screwsarefullytightened.

Prolongedexposuretoheatsourcesmaycause

glazing,meltingandscorching,orevencause
colortofade.

Antesdecomenzar

Lire attentivement les instructions avant d'assembler

le produit.

Lorsque vous ouvrez le paquet avec un outil pointu
comme un couteau de coupe, veillez & ne pas
endommager les composants & lintérieur.
Retirecon cuidadotodos losmateriaiesde
embalajeyconsérvelosparausariosenelifuturo.

Conservez toutes les pidces matérielles et les
emballages hors de portée des petits enfants.

Choisissez une zone d'assemblage propre, de
niveau et spacieuse. Evitez les surfaces dures qui
pourraient endommager le produit.

Assurez-vous que vous avez tous les contenus requis

pour 'assemblage complet.

Prenez soin de soulever. Assemblez le produit &
proximité de endroit o vous compiez positionner

Ne sermez pas trop les vis et les boulons car cela
pourrait endommager les filets.

ueguencon este producto.
iRissgode sofocacién! Mantenga los
materiales de embalaje lejos de los nifics.

Instrucciones
delamparas

Leacuidadosamentelahojadeinstrucciones(si
fueproporcionada)antesdearmaryutilizarlia
l&mpara.

Peligropor descargaeléctrica.Desconectela
lAmparadelafuentedeelectricidadantesde
armarlao limpiarla.

Apaguela,desenchufelaydejequelabombillase
enfrieantesdereemplazarlao limpiarla.

Soloutiliceeltipodebombillarecomendadoy
noexcedalapotenciaeléctricamaximayaque
puedecausarunincendio.

Noconectelalamparasielcableeléctricoesta
dafiadoo deshilachado.

Limpiezaymantenimiento

En acabados pulidos, a menudo usando
polvo de talco reduce la aparicion de huellas
dactilares y otras manchas.

Para las respectivas superficies de sombra,
utilice los limpiadores apropiados, es decir,
limpiador de vidrio, esmalte acrilico y pulide
de madera.

Utilice untrapo limpio, suave ysecoquenoraye
nimanchela superficie cuandoquiteelpolvo.

Periédicamente{cada90 dias)aseglresedeque
lostornillosesténbienapretados.

Laexposicidnprolongadaalasfuentesdecalor
causacristalizacién,derretimiento,quemaduray
decoloraciéndeltapizado.

Avantdecommencer

Lea atentamente las instrucciones antes de
ensamblar el producto.

Cuando abra el paquete con una herramienta
afilada como un cuchillo de corte, tenga
cuidado de no dafiar los componentes dentro.

Retirezsoigneusementiousiesmatériaux
d'emballageetconservez-lespourunusage
ultérieur.

Mantenga fodas las piezas y embalajes de
hardware fuera del alcance de los nifios
pequefios.

Elija una zona de ensambiaje limpia, nivelada
Evite

completo.
Tenga cuidado al levantar. Ensamble el producto
cerca de donde tiene la intencién de posicionar
ol articulo.

No apriete excesivaments los fomillos y
permos, ya que esto puede dafiar los hilos.

Risque d’asphyxiel Tenez tous les
matériaux d’'embaliage & I'écart des

Entretien
delalampe

Avantdeprocéderal'assemblageetal'utilisation
delalampe,lisezattentivementlemode
d'emploi.
Pourévitertoutrisqued'électrocution,
débranchezlalampedelapriseélectriqueavant
deprocéderal'assemblageouaunettoyagede
lalampe.

Avantderemplaceroudenettoyerl'ampoule,
éteignezetdébranchezlalampe,.

Afind'évitertoutrisquedefeu, utilisezletypeet
lapuissanced'ampoulerecommandés.

Nebranchezpaslalampesisoncordon
d'alimentationestdéchiréoueffiloché

Nettoyageetmaintenance

Sur les finitions polies, souvent en utilisant la
poudre de talc réduit I'apparence des
empreintes digitales et d'autres taches.

Pour les surfaces d'ombrage respectives,
utilisez les nettoyants appropriés, c'est-a-dire
le nettoyant pour vitres, le Vemis acrylique et
le vernis a bois.

Nettoyer avec un chiffon doux et un détergent
doux.N'utilisez pas de nettoyant abrasif.

Périodiquement(tousles90 jours),assurez-vous
quelesvissontbienserrées.

Siletissusubituneexpositionprolongéeaux
sourcesdechaleur,ilpourraitcommencera
reluire,aroussir,as'estomperoumémease
décolorer.
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@ Contents

Before getting,started,ensure the package
i contalns the following components:

Antes de comenzar, asegurese de que el paquete
contenga los sigulentes componentes:

Avant de commencer, assurez-vous qu le
paquet contient les composants sulvants:

KM4*L12MM SCREW

@ x1
CAGE
x1
MOUNTING PLATE
© ) X2
#8-32 L25MM SCREW
@ x1
SHADE
@ i X4
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ground wire
(green wire)
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